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CONTRACT no. 2018 / 0971
made between

the PRAGUE SYMPHONY ORCHESTRA
náměstí Republiky 5. l ll 21 Praha l

represented by: Ing. Daniel SOBOTKA (Managing Director)
IČ: 00064475. DIČ; 0200064475

(hereinafteı' 'the PSOÍ)

Pun'rìulfl

l'rııskı'ı ( Jı'ltiolìrıı .\} mb une/m
repre/mbımmıı gif/Uz' llıımťltı Sflvbfltlxç

hrnflnıì tlııìe; PM H

and

l

the Tadeusz Szeligowski POZNAN PHILHARMONIC Orchestra
address: ul. Šw. Marcin 81, 61-808 Poznaň, Poland

represented by: Wojciech NENTWIG (Managing Director)
tax number: [1147781210775

(heıˇeinafter `the PPO')

l-illìı'ıı'nnıııiıą PH/nımslxzı ìıêr lndeııvíıi \Í,/‹.-Ir[ıfl\\\i\ieg~=
re|n`elenlmxnnn pr7L-7 \\'n_ici`e«.`|ızı Nenrvx ìgn

4`/\\zžı'.aı dêılei PH I›

The PPO is Iiable to perlˇ'Orm at the veııue and at the time stated below:
Pl“ Mest who“ in/zıım \\)stzg|wic \\ mìeiwıı i c/ıısìç \\ dutinu) m pnmżqi

date/Lima: Friday 16"' November 20181l'iąľelv.. I(ı lislupżııln 2013

venue (miejsce): Smetana Hall, Municipal House, Prague/Hala Smetany. Mivjski Dum
Repreıentııeyjn_\" Pr-.ıgáı

time/gnd/inıı: 7.30 pm.

conductorfd) r) geııı: Lukasz BOROWICZ
SoloistS/sulintlxì: Yulianna Avdeeva (piano/nntepiını), Boınsoı'i Kim (violìn/slxrć) pet-ł“

programme/p ı`4 »54m n 1:



SYMFONICKY OBECNÍ DUMESTR _ NÁMĂ REPUBLIKY S_ (v 0 ıIOOO PRAHA ı" CZt-LCH REPUBLIC
rcheaıˇsal/pn 11m: Friday 16"ı November 2018

Smetana Hall. Municipal House. Prague

2. Concert EXPENSES/KUSĹ'H I“(()l\(ˇ|i1{'1 l`

a) All concert and rehearsal costs are to be covered by the PSO within the budget for its
2018-2019 Concerts ScaSOn, as fOllOwS/cııl) tri-that i pruhu /ostııuíc pokrm) / lwnlżcx'u 13%1711141
NV'UH lxtttìc'uliwv) lt) l Nei“ l "li

venue hire for conccrt and rehearsal/sıilıt żizt 1“ int-mt i nn'ıliç
dressing rooms for oi'cłiestra/;ıttrt1cn›1~_\“ tllıt tvı`1\ăt`str\
dı'essing rooms for conductor and two soloiStS/j;ıırtlcrob) tlltı dni genu i tl\\x'\L-1ı flnltstťm
cloakroom and ushering services/smutno i bileter/y

cv) The PSO is to provide 20 (twenty) complimentary tickets for the concert on 161h
November 2018.
PSH .žıˇżpcxttıi 2“ tlıhnntn 3 C11 bitctvu nu. lx'flnccrt 1“ listnmtlıı 21118.

3. ACCOMMODATION in Prague/Z,\l\ˇ\\ˇn\TF.R0“ .\\11|7. \\ Pı'żulıc

a) The PSO iS to arrange and cover the cost of accommodation in Prague for the PPO for
two nights. 15111- 1 6th and 16th-17th November 2018.
1“š‹›/:11`vc\\.ni i |t~.›!\r_\`›1t“1v›s/t_\ /:11\\\ıttt~rtı\\:ıttiı'ı \\ Prutlľť tllıı P1“ 112 ıınclcgi ı. 15' 'to i lo lŤ
it~tr~1httlıš ,Í'IlĚ\`.

b) Accommodation is at the Prague NH-Hotel (Mozartova ul.) in 15 (fifteen) Single
rooms and 35 (therty five) twin rooms - With check-in from 3.00 pm and check-out
by 12.00 noon - and includes breakfast On both mornings.
/ıilxvfltttvıwn:ıššic \\ ljı'uslxim \|1 llx'ttcl 1111. '\\1‹\/.;'.rt‹`v\;ı 1 \\ 15 [tulvtjııch _iťtlttnttxnbmx)C11_i_35
nwlv'išıclt [lnu~›\`‹'1'ıt~\t›\t`l`ı /Iuııťlrlfltuıuic Ut! 15.110 i \\}ıiıťltl‹.ı\\z'attíc H HH“ \\`1ıtc/ı\j;1c`\\ tv
`11111111151113. `

c) The PPO is to provide the PSO (S.grafo\-ˇa@:fok.cz) with complete rooming lists by
Tuesday 6th November. i
P111 1 n'lttArCz) PN1ıs_.fl;rttlf;>\ıtn'trflglxczt l\.~`›mp1ctu;1 lists gwsci tlxˇz \\t«.'›1ˇl~.tt o Itstnmtlzı.
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4. Concert PROMOTIONS

a) The PSO undertakes to present the PPO`s Prague concert in its printed promotional materials
(beginning with its 2018/20] 9 Season brochure) and on-line materials (including the PSO*S website,
facebook pages and other Social media) and to include in those materials the logos of the
Polish Embassy in Prague and the Polish Institue in Prague aS Supporters of the event.
PSĹ) zobmviazuje sic do przedsta“ icnia koncertu PPO \\' swoich drulšomurvch mmcrialacli
pı'omoc_\`jn_\`ch (począ\\`SZ_\ odbroszuı') Z sezonu 2018/2010) oraz malerialó“ tin-line (w tym na stronic
internetowei PSO. stroııach l“`acebook i innych mcdiach spolecznošcio“yclı) oraL do uınieszczenia u
tych maleı'iałach logo Ambasad) RP \\ Pradze i Instytutu Polskicgn \\ Pradze jako 7\\olcnnikdu
ımprciy

b) The logo of the Adam Mickiewicz Institute is also to be included on the PSO'S web and
facebook pages. Logo lnstytutu Adama _\`licl‹ic\\'icza Znajd/ic się rounież na stı'onic \\`\\ \\ PSO i na
lìıccbooku.

c) The PSO arranges for the provision of 100 discounted concert tickets for members of the
Poznaň Philharmonic Friendsa Club at a price agreed upon With the PSO”s Marketing
Department.
PSO Lape“ ni 100 hiletów dla czlonlx'o“ Klubu Prxyiaciol Filharmonii Pozıiai'ıskie_i \\ ceııic
uzgodnionei Z Dzialeni :\*1arketingu P80.

GENERAL CONDITIONS/OGÓLNE WARLŠNKI

1) The PPO Shall be responsible for providing all music, musical instruments, costumes, Sheet music
and other items required for the performance named herein, if not specified to the contrary. '

PPO ponosi odpowiedaialnosć 7a Zapcuııicnie inuz) ki. inslrumcnıo“ muzyczırvch. kostiumo“. nut i
inn)clı pıˇ/.edmiotow \\)'iiiagiın_\cli dla dziıılania okı'eslonego \\ ııiııicjsćym dolxumencie. o ile nie
u Ska/,ano inaczej.
2) The PSO hereby guarantee to prepare the stage and Stage area in accordance with the requirement

of the PPO as set out in the latteťs technical riders and stage plans, including the provision Of Seats
and music Stands in the required quantity and arrangement, and of a concert grand piano
appropriately prepared and located.

PSĹ) niniejszym gwarnntuje przygotowanie sccny i Zaplccza Z nynıaganiami PPO. lxiore okreslonn \\`
\\'_\ˇınogach lcchnicznyeh i planie seen). \\ tym Zapmmienic micjsc siedzących i pulpitó“ nıux) c/ıı_\`ch
\\ \\ ymaganej ilos'ci i aľanżacji. a takže odpmviednio pı'iˇgotmvanego t'oıtcpianu konccrtmvcgo.
3) The PSO assumes responsibility for the provision of information on the performance named

herein to the local performing rights agency (OSA in the Czech Republic).
PSO pľzcjmuje odponiedzialnošć 7a (ioslarc/anie informacji dotyczacych \\ˇ_\ Ste-pi! lokalnej agencji
n) lxonmvczej (OSA \\ Republice Cıesišiej).
4) The PPO undertakes to forward to the PSO (s.grafova@fok.cz) its current biography and
photograph at least two months prior to the performance. The PPO shall ensure that it is the owner of
the copyright in Such notes and photographs at the time when they are made available to the PSOĹˇ
PPO 7.0bo\\`iq7.uje się przeslać do PSO (s.grat`o\=atž_i`1'olx“.cz) swoją aktualita note` i Ĺdjçcic. cohajmniei nu
dwa miesiące przcd nydarćeniem. PPO Lapennia. že jest \\lašcicicle_m pra“ autorskiiˇh do takich nnt i
Zdjęć w momcııcie udostępnienifl ich do PSO.
5) The programme of the above-described performance may be changed only on the basis of prior

agreement between both sides Of this Contract and in written form.
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Program wyżcj opisanego \\ˇ_\`konania ıııoże Zostać Zmicnion) tyllšo na podstawie \\`czesniejszej unıow)
(\\` foıˇmie piscınnej) poıniedzy obydwiema stronami tejýe tııııowjv.
6) The PSO Shall not be liable to the Artist or the Contractor for any loss, damage Or injury to person

Or property (including instruments) during the carrying Out Of - Or otherwise in connection - with
this Contract unless caused by the negligence Of the PSO and recoverable On those grounds.

PSO nic` ponosi odpowiedzialnosci \\Obec Anyst)` ani \/\")“I\`onawc}' Za jalxˇiekolwick Strat). sżixˇotl)V lub
obrażenia osob) lub mienia (w tym instı'uınetow) podczas suiadcżcııia uslugi - Iub w inn) sposób u'
związku - Z niniejszą Umou-a. chyba Zejcst to spowodowane przez Zaniedbanie PSO.
7) The PPO shall be present at the above-named venue well in advance SO that it is ready to commence

the performance at the time Stated herein and otherwise publicized, Or at Such other time as may
have been previously agreed with the PSO.

PPO powiıına pı“2)`b_\ć do sali. ktora zosala wymicniona pouyżej 7. dużym uyprzedzenicm. ab) być
przygolowana do rozpoczecia dzialania w czasie okıˇeslonym w niniejszynı dokuınencielluh w czasic
wczešniej usìalonym L PSU.
8) The PPO hereby agrees to indeınnify fully the PSO in respect Of all actions, proceedings, claims,

demands, and expenses Which may be made or brought against or Suffered or incurred by the PSO
in consequence Of any breach Of warranties Or obligations herein contained or on the grounds that
any work to be performed hereunder is an infringement of any Other person Or is defamatory.

PPC) ninicjszyın 7obo\\`iązu_ie sie uzgledem PSO do \fl\_\ˇnagı`odzenia strat w odniesieniu do uszellx'ich
dzialaı'ı` postçpmvaii. ı'oSZCZCı'l. 'Žadaı'ı i \\ ydatków. ktore mogą Zostać wnicsionc pı'ZcCiWko PSO.
poniesionych \\` Związku Zjakimixol“ iek ııaruszcııicm g“ arancji Iub Zobowiązan Zži\\ˇžıı`t}'cli w niniejszej
unıowie.
9) If the PPO or any of its cooperating artists (conductor, soloists) claims inabìlity to perfOrm for

reasons Of illness or physical incapacity, news to tis effect Shall immediately be sent to the PSO. If
this situation should arise within the period of 8 (eight) days - including the day of the Scheduled
performance - prior tO to the negotiated date of the performance, the PPO must utilize its Own
resources to atteınpt to fmd an adequate replacement Or compensation, in cooperation with the
PSO management.

.leżeli PPO luh ktorykolwiek Ze wspołpıacujacyclı artysto“ (dyı'ygcnt. solišci) bçdzic nicoIno_\ˇ do
udzialu w konccrcie 7. powodu chorob)` lub tizycznej niezdolnosci. informacja o tym zostaııie
natychmiast przekazana PSO Jeżeli taka sytuacja wystapi w ciągu 8 (osmiu) dni - w tym w dniu
Zaplanowanego \\'_\ˇkonania - prıetl u ynegocjowana data wylxonania. l'PO musi nykorz) Stać wlasne
Zasoby. aby podjąć próbe Znalezienia odpowiedniego Zastępstwa lub rekompensat)` we u spólpıˇac)` 7.
PSO.
10) If the PPO or any of its cooperating artists - for any reason Other than those described in paragraph

8) above Or excepting such Other unavoidable cause as may be proved to the reasonable
Satisfaction of the PSO - fails to appear and perform as provided in this Contract, the PPO shall
pay any additional costs involved in the obtaining of a deputy and/or Substitute and any extra
payments made to other performers and or Staff concerned in the relevant performance and any
Other directly provable expenses to which the PSO has been put by the failure.

.leżeli PPO luh ktory kol“ iek Ze współpracujących artystow - Zjakichlx'olwieix powodow innych ııiż
opisanc \\' punkcic 8) po\\`_\“).c_i Iub Z \\ yjatlx'icm iımych ııieuııiknionych przyczyn. ktore Zostaną
przyjęte prZeZ PSO - nic pojawi sic` i nic viˇykona uslugi w ramach niniejszej Umowy` PPO pokrywa
wszclkie dodatkowe koszty Zwiazaııe L uzyskaniem Zastępcy i .f lub Zastçpcy oraz wszelkie dodatkowc
platııosci na rzeez innych wykonawco“ i „f luh pracownilxˇow. lxtoryclı dolyczyly. w bdniesieniu do
dancgo Šwiadczcnia oraz. wszelkie inne bezposrednio dające sie udowodnić \\}`datki. ktore Zostal)`
poııiesione prZeZ PSĹ') Z powodu wystapienia Zınian.
ll) If the performance under this Contract is prevented by force majeure (that is natural catastcophe,

accident Official labour dispute, riot or civil commotion, rule or in order or act Of government '-
whether local Or national - Or Other act or event Of Similar or dissimilar nature beyond the
reasonable control Of the parties hereto), then either party may terminate this C'O'ittract in relation
to the performance SO prevented On the basis that no payment is due from either party tO the Other
in respect Of the performance.
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.Ieżeii \\_\I\onzınie \\ ruıntıeh ninieis/ej iıınon) _iest nicmflivlinc 7 pouotln tl/iııhiııixı V\i|,\ \\)).\/.i (ti.
lesixi ż_\ˇ\\ inlxmejA ot'iejatnego protestu pıtıeonnilxo“. ĹııınicS/eix Inl) protcstú'ı“ spoiec/.nych Iiıh inu)
c/_\ n Iuh [dur/unie o podobu) m Iuh otlınieıın) m chal'nkterxe poćıı uLıısnılnioım Lontı'olıi strun J. \\ n\\\ c/ıts
Ixııżtlıı /c strun może \\_\po\\ icd/,icc ninicjs/zı ljııımw. ıızž podstn“ ie t_\ch pıveslanelx Zııdnn Le slı'on nie
jest /ohon iıizımáì do ponicsieniaAialx'ichix'o“ linek ix'oszto“ /\\ ia/ınrwh / \\_\dınzcnicm.
12) This Contract shall come into force when Signed by both parties and mayI not be altered Or added to

in any way except in writing, in a text which precisely States the modification and is signed by the
parties herein. The parties to this Contract hereby declaı'e that this Contract has been freely entered
into by them.

'\inicjsća L'ınonćı nejtizic \\ ż)t`ie po jej pt'ıtipisaııiu pr/c/ ohie strnn) i nit“ :no/e h_\t'` /niieninnti \\
Iııtien sposolx 7. \\_\"|ntl\ieın piseınncj 7god). ktora tlolxlaiinie oixreslıı /Iniıiın i hetićie pmipisana pri'c?
ohie strun) Lınıo\\'_\. ( ìhie tron) ninieis/ego porozuınieniıı osniııtle/ajıı. /'c Lıınoun in /oxtııin pı`7ez nie
S“ ohntinic 7a“ čn'tzr
12) This Coııtract is made in two copies: each Side is to obtain one copy.
I [none sporztıdmno \\ thwch egieınplıırmch'. pojethnm tlht Ixtizdci strun),

A

Signed (date) Signed (da
i

on behaifof the PPO/n imicniıı PH): On behalfofthe PSO/n iıııiL-ııiıı PSU:
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